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OPĆINSKO VIJEĆE 

OPĆINSKO VIJEĆE 

ОПШТИНСКО ВИЈЕЋЕ 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč - prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Član 1. 

Usvaja se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju JP 

„Veterinarska stanica“ d.o.o. Glamoč za 2021.godinu. 

 

Član 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 
Broj:OV-01-02-01-93/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč - pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće o radu i financijskom poslovanju JP 

„Veterinarska stanica“ d.o.o. Glamoč za 2021.godinu. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-93/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у ФБиХ („Службене новине ФБиХ“, број: 49/06 

и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч - пречишћени 

текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 1/15), 

члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 

(„Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године донијело је 

 

ЗАКЉУЧАК 
 

Члан 1. 

Усваја се Извјештај о раду и финансијском пословању ЈП 

„Ветеринарска станица“ д.о.о. Гламоч за 2021.годину. 

 

Члан 2. 

Заклјучак ступа на снагу даном доношења, а објавиће се у 

„Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-93/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč - prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Član 1. 

Usvaja se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju JP 

„Veterinarska stanica“ d.o.o. Glamoč za 2022.godinu. 

 

Član 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-94/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč - pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće o radu i financijskom poslovanju JP 

„Veterinarska stanica“ d.o.o. Glamoč za 2022.godinu. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-94/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у ФБиХ („Службене новине ФБиХ“, број: 49/06 
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и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч - пречишћени 

текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 1/15), 

члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 

(„Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године донијело је 

ЗАКЉУЧАК 
 

Члан 1. 

Усваја се Извјештај о раду и финансијском пословању ЈП 

„Ветеринарска станица“ д.о.о. Гламоч за 2022.годину. 

 

Члан 2. 

Заклјучак ступа на снагу даном доношења, а објавиће се у 

„Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-94/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč - prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Član 1. 

Usvaja se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju javne 

ustanove Dječji vrtić „Leptirići“ Glamoč za 2022. godinu. 

 

Član 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-95/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč - pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće o radu i financijskom poslovanju javne 

ustanove Dječji vrtić ,,Leptirići“ Glamoč za 2022. godinu. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-95/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у ФБиХ („Службене новине ФБиХ“, број: 49/06 

и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч - пречишћени 

текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 1/15), 

члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 

(„Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године донијело је 

ЗАКЉУЧАК 
 

Члан 1. 

Усваја се Извјештај о раду и финансијском пословању јавне 

установе Дјечји вртић „Лептирићи“ Гламоч за 2022.годину. 

 

Члан 2. 

Заклјучак ступа на снагу даном доношења, а објавиће се у 

„Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-95/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč - prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Član 1. 

Usvaja se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju Kulturno 

obrazovne ustanove „Narodni univerzitet Glamoč“ Glamoč za 

2022. godinu. 

 

Član 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-96/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč - pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 
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ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće o radu i financijskom poslovanju Kulturno 

obrazovne ustanove „Narodni univerzitet Glamoč“ Glamoč za 

2022. godinu. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-96/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у ФБиХ („Службене новине ФБиХ“, број: 49/06 

и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч - пречишћени 

текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 1/15), 

члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 

(„Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године донијело је 

ЗАКЉУЧАК 
 

Члан 1. 

Усваја се Извјештај о раду и финансијском пословању 

Културно образовне установе „Народни универзитет 

Гламоч“ Гламоч за 2022. годину. 

 

Члан 2. 

Заклјучак ступа на снагу даном доношења, а објавиће се у 

„Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-96/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 
u Federaciji BiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), 
članka 3. Zakona o javnim poduzećima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine („Službene novine FBiH“, broj: 08/05, 81/08, 
22/09 i 109/12), članka 302. Zakona o gospodarskim društvima 
(„Službene novine FBiH“, broj: 81/15 i 75/21), članka 11. 
Zakona o komunalnim djelatnostima („Narodne novine HBŽ“, 
broj: 2/06 i 13/17), Odluke o klasifikaciji djelatnosti BiH 2010 
(„Službeni glasnik BiH“, broj: 47/10) i članka 17. stavak 1. 
alineja 7. Statuta Općine Glamoč – prečišćeni tekst („Narodne 
novine Općine Glamoč“, broj: 1/15), Općinsko vijeće Glamoč 
na 23. sjednici održanoj dana 04.07.2023. godine donosi 
 

ODLUKU 
O OSNIVANJU JAVNOG PODUZEĆA 

„KOMUNALNO  GLAMOČ“ d.o.o. GLAMOČ 
 

Članak 1. 
Ovom Odlukom OPĆINSKO VIJEĆE GLAMOČ osniva Društvo sa 
ograničenom odgovornošću (u daljnjem tekstu: Društvo), radi 
obavljanja gospodarskih djelatnosti. 
 
 

Članak 2. 
Društvo iz članka 1. Ove Odluke poslovat će pod nazivom 
tvrtke: 
Puni naziv: JAVNO PODUZEĆE „KOMUNALNO GLAMOČ“ 
društvo sa ograničenom odgovornošću Glamoč. 
Skraćeni naziv: JP „KOMUNALNO GLAMOČ“ d.o.o. Glamoč 
Sjedište Društva je u Glamoču, ulica Dalmatinska bb 
 

Članak 3. 
Društvo je pravna osoba koja samostalno obavlja 

registrirane djelatnosti radi sticanja dobiti. 
Javno poduzeće sklapa pravne poslove u okviru 

registrirane djelatnosti, samostalno u svoje ime i za svoj račun. 
 

 
Članak 4. 

Društvo ima svoj pečat i štambilj. 
Pečat je okruglog oblika, promjera 30 mm u kojem je 

u koncetričnim krugovima latiničnim i ćiriličnim slovima ispisan 
puni naziv firme. Broj pečata, način upotrebe i osobe ovlaštene 
za rukovanje pečetima i štambiljom utvrđuje se općim aktom 
koji donosi Uprava Društva. 

Društvo može imati svoj znak koji pobliže određuje 
njegovu djelatnost i sjedište 

Odluku o utvrđivanju i upotrebi znaka donosi 
Nadzorni odbor. 

 
Članak 5. 

Društvo bez suglasnosti Osnivača ne može mijenjati naziv, 
sjedište i djelatnost. 
 

Članak 6. 
Predmet poslovanja (djelatnost) Društva bit će obavljanje 
sljedećih osnovnih djelatnosti: 
23.61 Proizvodnja proizvoda od betona za građevinarstvo, 
36.00 Sakupljanje, prečišćavanje i snabdijevanje vodom, 
37.00 Uklanjanje otpadnih voda, 
38.1 Sakupljanje otpada, 
38.11 Sakupljanje neopasnog otpada, 
38.12 Sakupljanje opasnog otpada, 
38.2 Obrada i zbrinjavanje otpada, 
38.21 Obrada i zbrinjavanje neopasnog otpada, 
38.22 Obrada i zbrinjavanje opasnog otpada, 
38.3 Reciklaža materijala, 
38.31 Rastavljanje olupina, 
38.32 Reciklaža posebno izdvojenih materijala, 
39.00 Djelatnosti sanacije okoliša te ostale usluge 
upravljanja otpadom, 
41.10 Organizacija izvođenja građevinskih projekata, 
41.20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada, 
42.91 Gradnja hidro građevinskih objekata, 
42.99 Gradnja ostalih građevina niskogradnje, d.n., 
43.11  Uklanjanje građevina, 
42.12 Pripremni radovi na gradilištu, 
43.22 Uvođenje instalacija vodovoda, kanalizacije, 
43.29 Ostali građevinski radovi, 
43.39 Ostali završni građevinski radovi, 
43.91 Podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova, 
43.99  Ostale specijalizirane građevinske djelatnosti,d.n, 
45.20 Održavaje i popravak motornih vozila, 
47.81  Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim 
proizvodima na štandovima i tržnicama, 
47.82 Trgovina na malo tekstilom, odjećom i obućom na 
štandovima i tržnicama, 



  24.07.2023.                             HAPOДHE HOBИHE OПШTИHE ГЛАМОЧ                      Broj: 4/23   Strana - 4 - 
                                                       NARODNE NOVINE OPĆINE GLAMOČ 
 

 

47.89 Trgovina na malo ostalom robom na štandovima i 
tržnicama, 
49.41 Cestovni prijevoz robe, 
49.42 Usluge preseljenja, 
49.50 Cjevovodni transport, 
52.21 Uslužne djelatnosti u vezi sa kopnenim prijevozom, 
81.10 Pomoćne djelatnosti upravljanja zgradama, 
81.21 Osnovno čišćenje zgrada, 
81.22 Ostale djelatnosti čišćenja zgrada i objekata, 
81.29 Ostale djelatnosti čišćenja, 
81.30 Uslužne djelatnosti uređenja i održavanja zelenih 
površina, 
96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti i 
96.09 Ostale osobne uslužne djelatnosti, d.n. 
 
Pomoćne djelatnosti Društva su: 
08.11 Vađenje ukrasnog kamena i kamena za gradnju, 
krečnjaka, gipsa, krede i škriljevca, 
08.12 Djelatnosti kopova šljunka i pijeska, vađenje gline i 
kaolina, 
23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, cementa i 
gipsa, 
23.70 Rezanje oblikovanje i obrada kamena. 
 

Članak  7. 
Pored djelatnosti navedenih u prethodnom članku Društvo 
obavlja i vanjskotrgovinski promet u okviru registrirane 
djelatnosti. 
 

Članak 8. 
Odluku o promjeni registrirane djelatnosti donosi Skupština 
društva ili Uprava uz suglasnost Skupštine. 
 

Članak 9. 
Društvo može obavljati i druge poslove koji se javljaju 

iz registriranih djelatnosti ili koje služe djelatnostima iz članka 
6. stavak 1. i koji doprinose potpunijem iskorištavanju 
kapaciteta i materijala koji se koriste za obavljanje upisane 
djelatnosti. 

Ugovor zaključen suprotno odredbama članka 6. 
pravno je valjan za drugu ugovornu stranu. 

 
Članak 10. 

Za osnivanje i početak rada Društva osnivač Općinsko 
vijeće Glamoč, je osiguralo novčana sredstva u iznosu od 
2.000,00 KM. (dvijehiljade konvertibilnih maraka).  

Troškove osnivanja Društva u cijelosti snosi osnivač i 
isti izmiruje u trenutku njihovog nastanka. 

 
Članak 11. 

Društvo može pribavljati dodatna srestva i 
povećavati osnovni kapital i to: 

a) naknadnim ulozima u novcu ili materijalnim 
sredstvima; 

b) reinvestiranjem novčanih sredstava iz ostvarene 
dobiti; 

c) pribavljanjem kredita, odnosno novčanih pozajmica, 
o čemu odlučuje Osnivač. 

 
Članak 12. 

Poslovanje Društva vodi i Društvo zastupa Uprava 
Društva. 

Za obaveze Društva koje nastanu u toku rada i 
poslovanja Društva sa trećim subjektima i drugim institucijama 

(državnim i ne državnim) isključivo odgovara Društvo svojim 
sredstvima i svojom imovinom – potpuna odgovornost društva 

Osnivač Društva, svojim sredstvima ne preuzima 
nikakvu odgovornost niti obaveze Društva iz poslovanja sa 
trećim subjektima, a koje su više od osnivačkog uloga od 
2.000,00 KM (dvije hiljade konvertibilnih maraka). 

Osnivač Društva za obaveze društva odgovara samo 
do visine osnivačkog uloga do 2000,00 KM. 
 

Članak 13. 
Tijela Društva su: 

- Skupština 
- Nadzorni odbor 
- Uprava 
- Odbor za reviziju 

 
Članak 14. 

Funkciju Skupštine vrši Osnivač, odnosno Općinsko vijeće 
Glamoč. 

 
Članak 15. 

Skupština Društva ima sljedeća prava i obaveze: 
a) donosi Statut, vrši njegove izmjene i dopune; 
b) imenuje i razrješava članove Nadzornog odbora i 

odbora za reviziju; 
c) donosi poslovnike na prijedlog Nadzornog odbora; 
d) donosi etički kodeks ponašanja na prijedlog 

Nadzornog odbora; 
e) donositi planove i programe rada na prijedlog 

Nadzornog odbora; 
f) donosi cijene za osnovne djelatnosti; 
g) upravlja poslovanjem Društva; 
h) odlučuje o povećanju i smanjenju osnovne glavnice; 
i) donosi odluku o raspodjeli dobiti i reinvestiranje 

dobiti; 
j) donosi odluku o pokrivanju gubitka 
k) donosi odluke o statusnim promjenama i 

reorganizaciji Društva; 
l) donosi odluke o podjeli i prestanku Društva; 
m) uvid u poslovne knjige Društva i reviziju godišnjeg 

obračuna; 
n) odlučuje o promjeni naziva, sjedišta i djelatnosti; 
o) donosi odluku o naknadama članovima Nadzornog 

odbora i Odbora za reviziju; 
p) obavlja sve poslove upravljanja koji zakonom i ovom 

Odlukom nisu stavljeni u nadležnost Uprave Društva, 
kao i druge poslove u skladu sa zakonom i ovom 
Odlukom; 

q) odlučuje o drugim pitanjima koji su od značaja za rad 
i poslovanje Društva. 

 
Članak 16. 

Nadzorni odbor sastoji se od 3 (tri) člana, odnosno 
predsjednika i dva člana koje imenuje i razrješava Skupština 
odnosno Općinsko vijeće Glamoč. 

Predsjednik i članovi Nadzornog odbora imenuju se 
na period od četiri godine sa mogućnošću ponovnog reizbora, s 
tim da u periodu od dvije godine od dana imenovanja 
Skupština Društva glasa o povjerenju članovima Nadzornog 
odbora. 

Rad Nadzornog odbora se detaljnije regulira 
Poslovnikom nadzornog odbora u skladu sa Zakonom o 
gospodarskim društvima i Zakonom o javnim poduzećima. 

Prilikom imenovanja članova Nadzornog odbora 
primjenjivati će se odredbe Zakona o ministarskim, vladinim i 
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drugim imenovanjima u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 
34/03) i odredbe Zakona o sukobu interesa u institucijama 
vlasti u BiH („Službeni glasnik BiH“, broj: 13/02) 

 
Članak 17. 

Nadzorni odbor Društva ima sljedeće nadležnosti: 
a) nadzire poslovanje poduzeća; 
b) usvaja izvješće uprave o poslovanju; 
c) podnosi Skupštini godišnje izvješće o poslovanju; 
d) daje mišljenje Skupštini o prijedlogu uprae za 

raspodjeli dobiti; 
e) predlaže način pokrića gubitka; 
f) priprema i predlaže Poslovnike, etičke kodekse i 

druge akte koje usvaja Skupština Društva; 
g) razmatra i nadzire postupak javnih nabavki; 
h) imenuje i razrješava upravu Društva; 
i) daje preporuke Upravi za provođenje preporuka, 

mjera i aktivnosti u svezi sa uočenim nedostatcima; 
j) ostala pitanja u skladu sa Zakonom o gospodarskim 

društvima, Zakonom o javnim poduzećima i Statutom 
Društva. 

 
Članak 18. 

U Društvu se formira Odbor za reviziju. 
Odbor za reviziju ima predsjednika i dva člana. 
Postupak izbora, imenovanja, razrješenja, sastav i 

način odlučivanja Odbora za reviziju utvrđuje se Statutom 
Društva. 

Odbor za reviziju je dužan izvršiti reviziju 
polugodišnjeg i godišnjeg obračuna i istovremeno kontrolu 
usklađenosti poslovanja Društva i funkcioniranja organa 
Društva sa Zakonom o gospodarskim društvima, Zakonom o 
javnim poduzećima, drugim relevantnim propisima i o tome 
dostaviti izvješće Skupštini i Nadzornom odboru. 

Naknada i druga prava članova Odbora za reviziju 
utvrđuju se ugovorom na osnovu odluke Skupštine 

 
Članak 19. 

Funkciju Uprave vrši direktor Društva. 
U postupku osnivanja Društva, funkciju Uprave će 

vršiti vršitelj dužnosti direktora koji je ovlaštena osoba nakon 
upisa Društva u registar društava, zastupa i predstavlja Društvo 
bez ograničenja ovlaštenja. 
 

Članak 20. 
Direktor obavlja sljedeće poslove: 

a) rukovodi poslovanjem društva,  
b) zastupa i predstavlja Društvo u unutarnjem prometu 

i u poslovima vanjskotrgovinskog prometa; 
c) predlaže osnovne poslovne politike; 
d) predlaže program rada i plan razvoja, te poduzima 

mjere za njihovo provođenje; 
e) podnosi izvješće o poslovanju i godišnji obračun; 
f) prima, postavlja i razrješava radnike; 
g) bira i postavlja radnike sa posebnim ovlaštenjima i 

odgovornostima; 
h) predlaže unutarnju organizaciju; 
i) obavlja ostale pravne radnji, bez ograničenja u 

skladu sa Zakonom, Statutom Društva i Etičkim 
kodeksom. 

 
Članak 21. 

Upravu društva, odnosno direktora imenuje Nadzorni 
odbor na osnovu javnog natječaja. 

Skupština Društva može u Upravu Društva imenovati 
osobu koja ispunjava potrebne zakonske uvjete. 

 
Članak 22. 

Osoba ovlaštena za zastupanje pored općih uvjeta 
predviđenih zakonom mora ispunjavati i sljedeće posebne 
uvjete: 

a) Visoka stručna sprema VII stepen ili namanje 180 
ETCS bodova Bolonjskog sistema ili viša stručna 
sprema;  

b) da nema zakonskih prepreka za obavljanje poslova; 
c) da ima najmanje tri godine radnog iskustva u struci. 

Ukoliko po raspisanom natječaju nije izvršeno 
imenovanje, kao i u drugim hitnim opravdanim slučajevima, 
Skupština Društva, odnosno Nadzorni odbor može imenovati 
vršitelja dužnosti direktora, na period ne dulji o tri mjeseca. 

Statutom Društva uredit će se uvjeti i način izbora i 
razrješenja Uprave Društva. 
 

Članak 23. 
Društvo u pravnom prometu zaključuje ugovore i 

obavlja druge pravne poslove i radnje u okviru registrirane 
djelatnosti i poslova vanjskotrgovinskog poslovanja Društva. 

Za preuzete obaveze, u okviru obavljanja 
gospodarske djelatnosti Društvo odgovara cjelokupnom 
svojom imovinom. Društvo odgovara za obaveze Društva koje 
u njegovo ime stvori ovlaštena osoba prekoračenjem 
ovlaštenja, odnosno ako treća osoba nije znala ili nije mogla 
znati za prekoračenje ovlaštenja. 

Vlasnik udjela ne odgovara za obaveze Društva, osim:  
a) kada koristi Društvo za postizanje osobnog cilja koji 

nije saglasan ciljevima Društva u cjelini; 
b) upravlja imovinom Društva kao svojom imovinom, te 

koristi Društvo za prijevaru ili oštećenje svojih 
povjerilaca; 

c) utječe na smanjenje imovine Društva u svoju korist ili 
korist trećih osoba ili utječe da Društvo preuzme 
obveze iako je znao ili morao znati da Društvo nije ili 
neće biti sposobno da vrši svoje obveze trećih osoba. 

 
Članak 24. 

U Društvu se suglasno pozitivnim propisima vode 
poslovne knjige. 

Financijski rezultati poslovanja Društva iskazuju se u 
periodičnim i godišnjim obračunima koji se sačinjavaju 
sukladno pozitivnim propisima i predstavljaju razliku između 
prihoda i rashoda u periodu za koji se rezultat utvrđuje. 
 

Članak 25. 
O dobiti Društva nakon plaćanja obaveza iz dobiti, 

odlučuje Osnivač. 
Gubitak Društva pokriva se iz sredstava koja se 

prema pozitivnim propisima mogu koristiti za pokrivanje 
gubitka. 
 

Članak 26. 
Zaposlenici koji će biti zaposleni u Društvu na 

neodređeno vrijeme, određeno vrijeme ili na obavljanje 
sezonskih poslova zasnivaju radni odnos i ostvaruju svoja prava 
sukladno kolektivnom ugovoru i zakonu, te sukladno 
mogućnostima Društva. 
 

Članak 27. 
Društvo se osniva na neodređeno vrijeme. 
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Članak 28. 
Društvo prestaje po osnovama propisanim zakonom. 
Pored slučajeva propisanih zakonom Društvo može 

prestati i temeljem odluke Osnivača, uz prethodno pokretanje 
likvidacijskog postupka. 
 

Članak 29. 
O statutarnim promjenama Društva u skladu sa zakonom 
odlučuje Osnivač. 
 

Članak 30. 
Društvo može samostalno ili sa drugim fizičkim ili pravnim 
osobama osnivati nova poduzeća o čemu odlučuje Osnivač. 
 

Članak 31. 
Ovom društvu mogu pristupiti treće osobe, samo na 

temelju posebnog ugovora zaključenog sa osnivačem Društva. 
U slučaju iz prethodnog stavka Društvo će izvršiti 

usklađivanje svojih akata sa zakonom. 
 

Članak 32. 
U slučaju neuspjelog osnivanja Društva sve eventualne 
posljedice padaju na teret Osnivača. 
 

Članak 33. 
Izmjene i dopune ove Odluke vrše se na način i po 

postupku koji vrijedi za njeno donošenje. 
Notar ima ovlaštenje ovu Odluku mijenjati i 

dopunjavati sve sa ciljem njenog provođenja u Javnom 
Registru. 
 

Članak 34. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 
„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 
 
Bosna i Hercegovina       O S N I V A Č 
Federacija Bosne i Hercegovine       OPĆINSKO VIJEĆE GLAMOČ 
Kanton 10 
Općina Glamoč 
OPĆINSKO VIJEĆE      
Broj: OV-01-02-01-97/23  predsjednik OV-a 
Glamoč, 04.07.2023. godine  Marko Damjanović 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč - prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Temeljni kapital JP „Komunalno“ d.o.o Glamoč će se sastojati i 

u stvarima, a u vrijednosti koju je Općina platila u okviru 

stečajnog postupka JP „Komunalac“ d.o.o. Glamoč. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-98/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč - pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Temeljni kapital JP „Komunalno“ d.o.o Glamoč će se sastojati i 

u stvarima, a u vrijednosti koju je Općina platila u okviru 

stečajnog postupka JP „Komunalac“ d.o.o. Glamoč. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-98/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у ФБиХ („Службене новине ФБиХ“, број: 49/06 

и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч - пречишћени 

текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 1/15), 

члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 

(„Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године донијело је 

ЗАКЉУЧАК 
 

Чланак 1. 

Темељни капитал ЈП „Комунално“ д.о.о Гламоч ће се 

састојати и у стварима, а вриједности коју је Општина 

платила у оквиру стечајног поступка ЈП „Комуналац“ д.о.о. 

Гламоч. 

 

Чланак 2. 

Заклјучак ступа на снагу даном доношења, а објавиће се у 

„Народним новинама Општине Гламоч“. 

 
Број:ОВ-01-02-01-98/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

(„Službene novine u Federaciji BiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 

17. Statuta Općine Glamoč – prečišćen tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog  vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće Glamoč  na 23. sjednici održanoj 

dana 04.07.2023. godine, donijelo je  
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ODLUKU 

o usvajanju Statuta  Javnog preduzeća „Komunalno Glamoč“ 

d.o.o. Glamoč 

Član 1. 

Usvaja se Statut  Javnog  preduzeća „Komunalno Glamoč“ 

d.o.o. Glamoč. 

 

 Član 2. 

Statut  Javnog preduzeća  „Komunalno Glamoč“ d.o.o.  Glamoč 

je sastavni dio ove Odluke. 

 

    Član 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-99/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju  članka 13. Zakona o načelima  lokalne samouprave 

(„Službene novine u Federaciji BiH“, broj: 49/06 i 51/09), 

članka 17. Statuta Općine Glamoč – pročišćeni tekst („Narodne 

novine Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o 

radu Općinskog  vijeća Glamoč („Narodne novine Općine 

Glamoč“, broj: 3/22), Općinsko vijeće Glamoč  na 23. sjednici 

održanoj dana 04.07.2023. godine, donijelo je  

ODLUKU 

o usvajanju Statuta  Javnog poduzeća „Komunalno Glamoč“ 

d.o.o. Glamoč 

Članak 1. 

Usvaja se Statut  Javnog  poduzeća „Komunalno Glamoč“ d.o.o. 

Glamoč. 

  Članak 2. 

Statut  Javnog poduzeća  „Komunalno Glamoč“ d.o.o.  Glamoč 

je sastavni dio ove Odluke. 

 

  Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-99/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе („Службене новине у Федерацији БиХ“, број: 

49/06 и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч – 

пречишћен текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 

1/15), члана 106. Пословника о раду Општинског  вијећа 

Гламоч („Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће Гламоч  на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године, донијело је  

ОДЛУКУ 

о усвајању Статута  Јавног предузећа „Комунално Гламоч“ 

д.о.о. Гламоч 

Члан 1. 

Усваја се Статут  Јавног  предузећа „Комунално Гламоч“ 

д.о.о. Гламоч. 

 

 Члан 2. 

Статут  Јавног предузећа  „Комунално Гламоч“ д.о.о.  

Гламоч је саставни дио ове Одлуке. 

 

    Члан 3. 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 

у „Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-99/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Temeljem članka 317. Zakona o gospodarskim društvima 

(„Službene novine Federacije BiH“ broj. 23/99, 45/00, 2/02, 

6/02, 29/03 i 84/08), članka 6. Zakona o javnim poduzećima u 

Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“ br. 8/05 i 

81/08), članka 15. Odluke o osnivanju javnog preduzeća 

„Komunalno Glamoč“ d.o.o. Glamoč broj: OV-01-02-01-97/23 

od 04.07.2023. godine Osnivač društva, Općinsko vijeće 

Glamoč donosi 

STATUT  

JAVNOG PODUZEĆA „KOMUNALNO GLAMOČ“ d.o.o. 

GLAMOČ 

Uvodni dio 

Ovim Statutom uređuju se temeljna pitanja u pogledu pravnog 

statusa Javnog poduzeća „Komunalno Glamoč“ d.o.o. koje kao 

pravna osoba (društvo kapitala) samostalno obavlja javne 

komunalne djelatnosti na tržištu rada radi sticanja dobiti. 

Ovim Statutom posebno se reguliraju sljedeća područja: 

 Tvrtka, sjedište i djelatnost Društva; 

 Iznos temeljnog kapitala i visina udjela člana Društva; 

 Način povećanja i smanjenja temeljnog kapitala; 

 Vođenje poslovanja, zastupanja, organi Društva; 

 Način utvrđivanja i diobe dobiti i pokrića gubitka; 

 Prava i obaveze članova po osnovu udjela; 

 Pravo uplate novog uloga; 

 Organizacija Društva; 

 Skupština društva; 

 Način informiranja i pristupanja Društvu; 

 Prestanak članstva; 

 Prestanak Društva; 

 Postupak izmjena i dopuna Statuta; 

 Druga pitanja od važnosti za rad Društva. 

Društvo je u skladu sa Zakonom o gospodarskim društvima i 
Zakonom o javnim poduzećima u Federaciji BiH organizirano 
kao gospodarsko društvo, javno poduzeće u obliku društva s 
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ograničenom odgovornošću koje obavlja djelatnost od javnog 
društvenog interesa. 
 
Društvo je poslovna organizacija (subjekt) utemeljeno za 
područje javnih komunalnih djelatnosti na neodređeno 
vrijeme. 
 
Društvo je pravna osoba, organizirana kao jedinstvena 
poslovna i gospodarska cjelina, sa svim pravima, obavezama i 
odgovornostima utvrđenim Zakonom i drugim propisima. 
 
Društvo može izvan sjedišta imati poslovnice. 
 
Odluku o osnivanju poslovnice donosi osnivač. 
 
Društvo je pravna osoba s pravima, obavezama i 
odgovornostima utvrđenim pozitivnim propisima. 
 
Za obaveze u pravnom prometu Društvo odgovara 
cjelokupnom imovinom – potpuna odgovornost. 
Društvo se i svom poslovanju rukovodi načelima sigurnosti, 
rentabilnosti i likvidnosti. 
 

Članak 1. 
Tvrtka i sjedište 

 
Naziv tvrtke Društva je: Javno poduzeće „Komunalno Glamoč“ 
d.o.o.; 
 
Skraćeni naziv Društva je: JP „Komunalno Glamoč“ d.o.o.; 
 
Sjedište Društva je: Glamoč, Ul. Dalmatinska bb; 
 
Naziv tvrtke mora biti istaknut na svim poslovnim prostorijama 
Društva; 
 
Sva poslovna pisma, narudžbe kao i drugi poslovni akti moraju 
sadržavati pune podatke o Društvu (tvrtku, sjedište, račun, 
porezni broj, znak i dr.) 

 
Članak 2. 

Pečat 
 

(1) Društvo u pravnom prometu, službenim odnosima i 
prijepisci s pravnim i fizičkim osobama u zemlji i 
inozemstvu, marketingu i komercijalnim nastupima 
koristi pečat, žig, grafički znak ili logotip i 
memorandum.  

(2) Bliže odredbe o vrsti, sadržaju, obliku, veličini pečata, 
štambilja i žiga, te grafičkim rješenjima 
memoranduma i grafičkog znaka, uključujući  način 
njihovog čuvanja, evidencije i upotrebe utvrđuje 
Uprava posebnim propisom.  

 
Članak 3. 

Djelatnost 
 

(1) Društvo obavlja djelatnost u unutrašnjem i 
vanjskotgovinskom prometu. 

(2) Djelatnosti Društva u unurašnjem prometu su: 
23.61 Proizvodnja proizvoda od betona za građevinarstvo, 
36.00 Sakupljanje, prečišćavanje i snabdijevanje vodom, 
37.00 Uklanjanje otpadnih voda, 
38.1 Sakupljanje otpada, 
38.11 Sakupljanje neopasnog otpada, 

38.12 Sakupljanje opasnog otpada, 
38.2 Obrada i zbrinjavanje otpada, 
38.21 Obrada i zbrinjavanje neopasnog otpada, 
38.22 Obrada i zbrinjavanje opasnog otpada, 
38.3 Reciklaža materijala, 
38.31 Rastavljanje olupina, 
38.32 Reciklaža posebno izdvojenih materijala, 
39.00 Djelatnosti sanacije okoliša, te ostale usluge 
upravljanja otpadom, 
41.10 Organizacija izvođenja građevinskih projekata, 
41.20 Gradnja stambenih i nestambenih zgrada, 
42.91 Gradnja hidro građevinskih objekata, 
42.99 Gradnja ostalih građevina niskogradnje, d.n., 
43.11  Uklanjanje građevina, 
42.12 Pripremni radovi na gradilištu, 
43.22 Uvođenje instalacija vodovoda, kanalizacije, 
43.29 Ostali građevinski radovi, 
43.39 Ostali završni građevinski radovi, 
43.91 Podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova, 
43.99  Ostale specijalizirane građevinske djelatnosti,d.n, 
45.20 Održavaje i popravak motornih vozila, 
47.81  Trgovina na malo hranom, pićima i duhanskim 
proizvodima na štandovima i tržnicama, 
47.82 Trgovina na malo tekstilom, odjećom i obućom na 
štandovima i tržnicama, 
47.89 Trgovina na malo ostalom robom na štandovima i 
tržnicama, 
49.41 Cestovni prijevoz robe, 
49.42 Usluge preseljenja, 
49.50 Cjevovodni transport, 
52.21 Uslužne djelatnosti u vezi sa kopnenim prijevozom, 
81.10 Pomoćne djelatnosti upravljanja zgradama, 
81.21 Osnovno čišćenje zgrada, 
81.22 Ostale djelatnosti čišćenja zgrada i objekata, 
81.29 Ostale djelatnosti čišćenja, 
81.30 Uslužne djelatnosti uređenja i održavanja zelenih 
površina, 
96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti i 
96.09 Ostale osobne uslužne djelatnosti, d.n. 
 

(3) Društvo u vanjskotrgovinskom prometu posluje u 
okviru registrirane djelatnosti. 

(4) Društvo može obavljati i druge poslove koji se 
uobičajeno obavljaju uz djelatnosti upisane u registar 
Društva, u obujmu i na način koji su potrebni za 
poslovanje, a ne predstavljaju obavljanje tih poslova 
kao redovne djelatnosti. 

 
Članak 4. 

Temeljni kapital i ulozi 
 
Temeljni kapital Društva sastoji se od 2000,00 KM (dvije hiljade 
konvertibilnih maraka). 

 
Članak 5. 

Organi društva 
 
Organi Društva su: 

- Skupština, 
- Nadzorni odbor, 
- Uprava, 
- Odbor za reviziju. 
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Članak 6. 
Skupština Društva 

 
(1) Ovlaštenja Skupštine vrši osnivač. Skupštinu saziva 

Uprava ili Član Društva na način propisan zakonom. 
Uprava je dužna sazvati Skupštinu najmanje jedanput 
godišnje i tokom godine kad Društvo ostvari gubitak 
veći od petine temeljnog kapitala prema posljednjem 
godišnjem obračunu. Skupština se održava u pravilu 
u sjedištu, ali se iz opravdanih razloga može održati i 
na drugom mjestu. 

(2) Skupštinom predsjedava predsjednik Skupštine, 
odnosno predsjednik Općinskog vijeća. 

(3) Skupština većinom glasova bira predsjednika i dva 
ovjerovitelja zapisnika Skupštine. 

(4) Kod odlučivanja Član Društva može dati da ga ne 
temelju pismene punomoći zastupa opunomoćenik.  

(5) Članovi Društva svoje pravo glasa ostvaruju osobno 
ili preko opunomoćenika. U slučaju da članovi 
društva svoje pravo glasa ostvaruje preko 
opunomoćenika, opunomoćenik ne može biti član 
Uprave ili Nadzornog odbora Društva. 

(6) Punomoć se daje za jednu Skupštinu, a važi i za 
ponovljeno zasjedanje Skupštine. 

(7) Ostvarivanje prava glasa detaljno se utvrđuje 
Poslovnikom o radu Skupštine, donesenim u skladu 
sa odredbama zakona i Statuta. 

(8) Član Društva ne može sudjelovati u odlučivanju na 
Skupštini u slučaju kada je predmet odluke interes 
tog člana koji je protivan interesu Društva. 

(9) Skupština Društva: 
a) Donosi Statut i izmjene Statuta;  
b) Donosi Etički kodeks; 
c) Odlučuje o povećanju i smanjenju temeljnog 

kapitala; 
d) Usvaja godišnji izvještaj, koji uključuje finansijski 

izvještaj i izvještaj revizora Nadzornog odbora i 
Odbora za reviziju; 

e) Odlučuje o raspodjeli dobiti i isplati dividende; 
f) Odlučuje o načinu pokrića gubitka; 
g) Odlučuje o spajanju sa drugim društvima i 

pripajanju drugih društava; 
h) Odlučuje o prestanku društva s provođenjem 

likvidacije i o odobravanju početnog 
likvidacijskog bilansa i završnog računa po 
okončanju postupka likvidacije; 

i) Odlučuje o kupovini, prodaji, razmjeni, uzimanju 
ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju kredita i 
drugim transakcijama, direktno ili posredstvom 
supsidijarnih društava, u toku poslovne godine u 
obimu većem od trećine knjigovodstvene 
vrijednosti imovine Društva po bilansu stanja na 
kraju prethodne godine, kao i o takvoj 
transakciji u manjem obimu za čije odobrenje je 
ovlašten Nadzorni odbor, ako on takvu 
predloženu transakciju nije odobrio 
jednoglasnom odlukom. 

j) Odlučuje o izboru i razrješenju članova 
Nadzornog odbora pojedinačno; 

k) Odlučuje o izboru vanjskog revizora i izboru i 
razrješenju članova Odbora za reviziju. 

l) Odlučuje o osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji 
supsidijarnih društava i odobravanju njihovih 
statuta; 

m) Odlučuje o naknadi članovima Nadzornog 
odbora i Odbora za reviziju; 

n) Odlučuje o Poslovniku o radu Skupštine, 
Nadzornog odbora i Odbora za reviziju na 
prijedlog Nadzornog odbora; 

o) Odobrava trogodišnji plan poslovanja, odnosno 
odobrava revidirani plan poslovanja; 

p) Odlučuje o ostvarivanju zahtjeva Društva prema 
članovima uprave i Nadzornog odbora u vezi s 
naknadom štete pri osnivanju, kupovini ili 
vođenju poslovanja Društva; 

q) Odlučuje o zastupanju društva u sudskim 
postupcima koji se vode protiv članova Uprave 
društva ili eventualnim postupcima prema 
članovima organa Društva; 

r) Odlučuje o drugim pitanjima utvrđenim 
zakonom i Statutom. 

(10) Skupština može odlučivati ako su zastupljeni Članovi 
čiji udjeli čine polovicu temeljnog kapitala Društva, 
odnosno kada je samo Član Općinsko vijeće odlučuje 
se natpolovičnom većinom glasova vijećnika. 

(11) Skupština odlučuje dvotrećinskom većinom Članova, 
odnosno vijećnika: 

a) O izmjenama i dopunama Statuta; 
b) O povećanju i smanjenju temeljnog kapitala; 
c) Statusnim promjenama; 
d) Izboru i opozivu predsjednika i članova Nadzornog 

odbora; 
e) Izboru i opozivu revizora, odbora za reviziju i 

likvidatora; 
f) O promjenama oblika i prestanku Društva; 
g) O raspodjeli dobiti. 
(12) O drugim odlukama iz svoga djelokruga Skupština 

odlučuje većinom glasova prisutnih članova, odnosno 
vijećnika u skladu sa Zakonom o gospodarskim 
društvima i Zakonom o javnim poduzećima. 

(13) Skupština je dužna najkasnije 6 (šest) mjeseci od 
završetka poslovne godine odlučiti o godišnjem 
izvještaju Društva, koji uključuje finansijski izvještaj i 
izvještaj revizora, Nadzornog odbora i Odbora za 
reviziju, te o raspodjeli dobiti ili načinu pokrića 
gubitka za tu poslovnu godinu. 

(14) Skupština po pravilu odlučuje javnim glasanjem. 
(15) Skupština može odlučivati i tajnim glasanjem o 

izboru i opozivu članova organa Društva i u drugim 
slučajevima određenim Poslovnikom o radu 
Skupštine. 

 
Članak 7. 

Nadzorni odbor 
 

(1) Nadzorni odbor sastoji se najmanje od 3 (tri) člana 
koje imenuje i razrješava Skupština. 

(2) Članovi Nadzornog odbora biraju se iz reda osoba 
izvan Društva. 

(3) Kandidata za člana Nadzornog odbora može 
predložiti svaki Član. 

(4) Nadzorni odbor može odlučivati ako na sjednici 
prisustvuju svi članovi Nadzornog odbora, a odluke 
donosi većinom glasova; 

(5) Donošenje odluka Nadzornog odbora pismeno, 
telefonski, telegrafski, putem elektronske pošte ili 
korištenjem drugih tehničkih sredstava, na način 
utvrđen Statutom dopušteno je ako se tome ne 
protivi ni jedan član Nadzornog odbora. 
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(6) Djelokrug rada Nadzornog odbora je: 
a) Priprema poslovnike i predlaže ih Skupštini; 
b) Priprema etički kodeks i predlaže ga Skupštini; 
c) Vrši izbor kandidata Odbora za reviziju i podnosi 

prijedlog za njegovo imenovanje Skupštini; 
d) Razmatra provedbeni propis za postupak nabavki i 

nadzire njegovo provođenje; 
e) Daje mišljenje Skupštini o prijedlogu Uprave za 

raspodjelu dobiti; 
f) Predlaže način pokrića gubitka; 
g) Daje ovlaštenja za aktivnosti koje su ograničene 

odredbama Zakona o javnim poduzećima; 
h) Daje upute direktoru za provođenje preporuka u vezi 

sa uočenim nepravilnostima; 
i) Usvaja izvještaj Uprave o poslovanju po 

polugodišnjem i godišnjem obračunu s bilansom 
stanja i bilansom uspjeha i izvještajem revizije; 

j) Podnosi Skupštini godišnji izvještaj o poslovanju 
Društva, koje obavezno uključuje izvještaj revizora, 
izvještaj o radu Nadzornog odbora i Odbora za 
reviziju i plan poslovanja za narednu poslovnu godinu 
u okvirima postojećeg i revidiranog plana; 

k) Odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje u 
lizing i druge transakcije imovinom u toku poslovne 
godine u obimu od 15% (petnaest posto) do 33% 
(trideset i tri posto) knjigovodstvene vrijednosti 
ukupne imovine Društva uz prethodnu suglasnost 
Skupštine; 

l) Saziva Skupštinu; 
m) Nadzire Upravu u provođenju preporuka danih od 

strane Odbora za reviziju, te vanjskog revizora sa 
specifičnim rokovima; 

n) Sistemski nadzor nad poslovanjem i zakonitošću 
poslovanja Društva; 

o) Redovito izvještavanje Skupštine o svom radu; 
p) Davanje instrukcija organima društva radi otklanjanja 

nepravilnosti u radu; 
q) Prisustvuje sjednicama Skupštine i učešće u raspravi 

bez prava glasa; 
r) Pregled poslovnih knjiga i dokumentacije; 
s) Drugi poslovi predviđeni zakonom. 
(7) Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost osigurati: 
a) Donošenje Poslovnika kojim se utvrđuju operativni i 

funkcionalni aspekt rada Nadzornog odbora i Uprave 
u skladu sa Zakonom o javnim poduzećima u 
Federaciji BiH, te Zakonom o gospodarskim 
društvima, Statutom i Etičkom kodeksom; 

b) Da je zakonitost Poslovnika potvrđena od strane 
kvalificiranih, nezavisnih pravnih savjetnika; 

c) Da poslovnici sadrže detaljne odredbe o pravičnom 
postupku smjenjivanja za odgovorne osobe koje su 
postupale nesavjesno i nepošteno ili su stupile u 
sukob interesa ili su osuđivane zbog krivičnog djela ili 
novčano kažnjene u skladu s kaznama utvrđenim 
zakonom; 

d) Da navedeni poslovnici sadrže odredbe o trajnom 
isključenju sa posla na period od najmanje 10 (deset) 
godina za osobu koja je smijenjena na način opisan u 
ovome stavu; 

(8) Sjednice Nadzornog odbora održavaju se po potrebi, 
a najmanje jednom u 3 (tri) mjeseca. 

(9) Poslove iz svog djelokruga Nadzorni odbor obavlja na 
vlastitu inicijativu ili na zahtjev članova Društva kao i 
na zahtjev vjerovnika čija potraživanja iznose 
najmanje 5% (pet posto) temeljnog kapitala društva; 

(10) Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost da 
organizira izradu vjerodostojnih računovodstvenih 
evidencija i finansijskih iskaza sačinjenih u skladu sa 
Međunarodnim računovodstvenim standardima i 
Međunarodnim standardima revizije kako se 
predviđa na temelju Zakona o računovodstvenim 
standardima Federacije Bosne i Hercegovine iz kojih 
je vidljiv finansijski status Društva, te koji se daju na 
uvid svim osobama koje imaju legitiman interes u 
poslovanju Društva. 

(11) Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost izraditi 
nacrt etičkog kodeksa koji će sadržavati obavezujuće 
odredbe. 

(12) Nadzorni odbor neće delegirati ovu dužnost. 
(13) Svako korištenje pravila Etičkog kodeksa predstavlja 

osnovu za opoziv Nadzornog odbora. 
 

Članak 8. 
Uprava, vođenje poslovanja i zastupanje Društva 

 
(1) Uprava vodi poslovanje i zastupa Društvo u 

unutarnjem i vanjskotgovinskom poslovanju. 
(2) Upravu društva čini direktor. 
(3) Direktor samostalno i bez ograničenja rukovodi 

poslovanjem, organizira proces rada i poslovanja, 
predstavlja Društvo u najboljem interesu Društva sa 
pažnjom dobrog i savjesnog gospodarstvenika sa 
najvišim profesionalnim standardima. 

(4) Direktor odgovara za zakonitost poslovanja. 
(5) Direktor zaključuje poslovne ugovore u okviru 

registritane djelatnosti s ograničenjem, tako da 
samostalno može sklapati ugovore čija vrijednost ne 
prelazi iznos od 5.000,00 KM po jednom ugovoru, a 
sve ostale ugovore sklapa uz pismenu suglasnost 
Skupštine, odnosno Općinskog vijeća. 

(6) Direktora imenuje Nadzorni odbor na temelju javnog 
natječaja u skladu sa zakonom i Statutom na period 
od 4 (četiri) godine s mogućnošću ponovnog 
imenovanja. 

(7) Položaj, ovlasti, odgovrnosti i prava direktora 
uređuju se ugovorom između Nadzornog odbora i 
direktora uz suglasnost Skupštine.  

(8) Mandat direktora može prestati i prije isteka 
mandata za koji je imenovan podnošenjem ostavke, 
sporazumno ili razrješenjem odlukom Nadzornog 
odbora. 

(9) Uprava se razrješuje i prije isteka mandata na koji je 
imenovana u sljedećim slučajevima: 

a) Kad uprava izgubi povjerenje društva (osnovača); 
b) Kad Skupština odbije usvojiti godišnji izvještaj 

Društva koje uključuje finansijski izvještaj i izvještaj 
revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju; 

c) Kad Skupština utvrdi odgovornost Uprave za štetu 
koje je pretrpjelo Društvo; 

10) U slučaju ostavke ili sporazumnog razrješenja 
direktor je dužan nastaviti obavljanje poslova u 
otkaznom roku koji utvrđuje Nadorni odbor ali ne 
kraćem od 30 dana. 

11) Ovlaštenja, odnosno eventualna ograničenja 
ovlaštenja bit će upisana u registar nadležnog suda. 

12) Uprava je dužna pridržavati se ovlaštenja danih 
Statutom i odlukom nadležnih ogana Društva. 

13) Uprava ima obavezu i odgovornost da: 
a) Osoba koja je otpuštena iz razloga kršenja odredaba 

ovog Statuta ili pravila etičkog kodeksa bude 
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ispraćena izvan poslovnih prostorija u pratnji 
osiguranja društva na dan suspenzije ili raskida 
ugovora i bude joj spriječen ponovni ulazak u bilo 
kojem svojstvu u prostorije Društva; 

b) Trajno onemogući ponovno zapošljavanje takve 
osobe na bilo koju poziciju u Društvu u periodu koji 
ne može biti kraći od 10 (deset) godina; 

c) Da se osigura odgovarajuća arhiva o zaposlenima sa 
detaljnim podacima o otpuštanju navedenih osba za 
perod od 10 (deset) godina; 

d) Da se navedenim otpuštenim osobama od trenutka 
kršenja radne dužnosti ne vrše isplate bilo u novcu ili 
umjesto toga u stvarima. 

14) Uprava može delegirati bilo koju od navedenih 
obaveza ovog članka pod uvjetom jednoglasne 
pismene odluke članova Nadzornog odbora, ali će 
ista ostati za izvršenje nevedenih obaveza i 
odgovornosti. 

 
Članak 9. 

Ograničenja ovlasti i izvještavanje 
 

(1) Povezana osoba ne smije stupati u stvarne ili 
očigledne sukobe interesa s Društvom u osobnim ili 
profesionalnim onosima. 

(2) Povezana osoba će omogućiti Nadzornom odboru 
uvid u sve transkacije ili odnose koje povezana osoba 
opravdano očekuje da bi mogle dovesti do stvarnog 
ili očiglednog sukoba interesa s društvom. 

(3) Društvu nije dopušteno da prilikom poslovanja 
povezanim osobama nudi povoljnije uvjete od onih 
koje nudi drugim osobama koje nisu povezane s 
Društvom.  

(4) Sljedeće osobe se smatraju povezanim osobama: 
članovi Društva, članovi Uprave, članovi Nadzornog 
odbora su povezane osobe u smislu svakog postupka 
poduzetog u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama 
Bosne i Hercegovine, članovi uže obitelji povezanih 
osoba do trećeg stupnja krvnog srodstva ili tazbine, 
odnosno osobe koje žive u zajedničkom domaćinstvu 
sa povezanim osobama, pravne osobe koje raspolažu 
glasačkim pravima u Društvu, pravne osobe u kojima 
sa najmanje 5% (pet posto) zbroj glasačkih prava 
raspolaže povezana osoba, pravne osobe u kojima je 
povezana osoba ili članovi uže obitelji kako je 
navedeno u prethodnim odredbama, člana 
Nadzornog odbora ili Uprave. 

(5) Ako povezana osoba zna ili je morala znati da je neka 
druga povezana osoba djelovala u suprotnosti sa 
odredbama ovog Statuta, ta povezana osoba je o 
tome dužna odmah obavijestiti Upravu i Nadzorni 
odbor i druge nadležne organe. 

 
Članak 10. 

Struktura izvještavanja 
 

(1) Struktura izvještavanja u društvu će biti kako slijedi: 
(a) Članovi Uprave imaju obavezu izvještavati Nadzorni 

odbor; 
(b) Nadzorni odbor će vršiti nadzor nad Upravom i može 

zahtijevati od Uprave dostavljanje pismenog 
izvještaja o konkretnim aspektima operacija 
poduzeća ili o određenim transakcijama. Uprava je 
dužna osigurati takav izvještaj u roku od 15 dana od 
dana stavljenog zahtjeva; 

(c) Uprava je dužna pismeno izvjestiti Nadzorni odbor o 
svim informacijama koje Uprava pribavi o 
neuobičajenom, nedjelotvornom ili nezakonitom 
ponašanju koje direktno ili indirektno utječe na 
poslovanje društva. 

(d) Nijedan od organa upravljanja Društva neće 
delegirati svoje dužnosti koje se tiču nadzora. 

(2) Nadležnost za smjenjivanje imaju organi kako slijedi: 
(a) Nadzorni odbor ima ovlaštenje opozvati člana 

Uprave; 
(b) Skupština ima ovlaštenje opozvati članove 

Nadzornog odbora; 
(c) Uprava može otkazati ugovore o radu zaposlenima. 
(3) Bilo koji od navedenih organa upravljanja može 

opozvati članove ili otkazati pojedine ugovore 
isključivo u skladu sa odgovarajućom procedurom 
utvrđenom u relevantnom Poslovniku. 

 
Članak 11. 

Odbor za reviziju 
 

(1) Društvo je dužno formirati odbor za reviziju. Odbor 
za reviziju se sastoji od tri člaa. Član Odbora za 
reviziju ne može biti osoba koja ima finansijski 
interes  u Društvu. 

(2) Glavni revizor će imenovati direktora odjela interne 
revizije, koji će obavljati funkciju člana Odbora za 
reviziju bez prava glasa u ovom odboru. 

(3) Bez prethodnog pismenog odobrenja glavnog 
revizora organ upravljanja Društva ne može smijeniti 
direktora interne revizije. 

(4) Odbor za reviziju ima obavezu i odgovornost: 
a) Imenovati vanjskog revizora; 
b) Imenovati direktora odjela za reviziju na osnovu 

javnog konkursa za izbor tehnički najbolje 
kvalificiranog kandidata, ukoliko Ured glavnog 
revizora nije upoznao Društvo s namjerom da izvrši 
imenovanje u roku od 30 dana od dana kada je glavni 
revizor izvješten o razrješenju osobe na toj poziciji; 

c) Razmotriti godišnju studiju rizika i plan revizije u 
kojima su prikazane pojedinosti u pogledu različitih 
područja i revizija koja će se izvršiti, te osiguranje da 
prijavljena pitanja budu bez odlaganja i na 
odgovarajući način korigirana; 

d) Razmatra studiju rizika i plana revizije i postiže 
sporazum s glavnim revizorom po pitanju obrade u 
slučaju kada je glavni revizor imenovao direktora 
odjela za internu reviziju Društva. 

e) Osigurati da odjel za internu reviziju izvrši svoj posao 
u skladu sa planom revizije; 

f) Osigurati da interne kontrole u Društvu budu 
adekvatne i da funkcioniraju kako je previđeno; 

g) Podnositi Nadzornom odboru sažete mjesečne 
izvještaje o svojim sastancima svakog mjeseca; 

h) Konsultirati se sa glavnim revizorom u pogledu 
nezavisne revizorske organizacije ili strukovne 
stručne grupe koja vrši stručno unutrašnje strukovno 
ocjenjivanje odjela za reviziju svake dvije godine; 

i) Osigurati da Odjel za internu reviziju obavlja svoje 
obaveze u skladu sa međunaarodnim revizorskim 
standardima. 

(5) Uprava je dužna i odgovorna za realizaciju preporuka 
Odbora za reviziju u rokovima koje u pogledu 
realizacije preporuči Odbor za reviziju.  
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(6) Uprava može prenijeti ovu dužnost ali je i dalje 
odgovorna za njenu realizaciju. 

 
Članak 12. 

Odjel za internu reviziju 
 

(1) Direktor Odjela interne revizije dužan je i odgovoran 
za: 

a) Uspostavu Odjela za internu reviziju odgovarajućeg 
obima potrebnog da se adekvatno obavljanju 
dužnosti utvrđene Statutom; 

b)  Ispunjavanje isključive nadležnosti za odabir i 
rukovođenje osobama zaposlenim u Odjelu. 

(2) Uprava je dužna i odgovorna: 
a) Za osiguranje adekvatnih objekata s ciljem da se 

omogući da Odjel za internu reviziju funkcionira i da 
mu se omogući da neometano obavlja svoj posao: 

b) Osigurati da bez izuzetka Odjel za internu reviziju ima 
potpuni i cjelovit uvid u svu evidenciju Društva 
potreban za obavljanje poslova. 

(3) Odjel za ineternu reviziju ima dužnost i odgovornost 
da: 

a) Podnese godišnju studiju rizika i plan revizije Odboru 
za reviziju koja sadrži detaljan prikaz rizičnih područja 
i revizija koje će biti izvršene; 

b) Obavlja svoje dužnosti u potpunom skladu sa 
Međunarodnim standardima revizije. 

 
(4) Odjel za internu reviziju neće delegirati ovu dužnost. 
(5) Cjelokupno osoblje Odjela za internu reviziju jesu 

uposlenici Društva. 
(6) Organi upravljanja i Uprava su dužni surađivati sa 

članovima Odbora za reviziju, te učiniti dostupnim 
sve dokumente, te finansijske i računovodstvene 
iskaze na zahtjev Odbora. 

(7) Odbor za reviziju odgovara direktno Skupštini 
društva. 

 
Članak 13. 

Način utvrđivanja diobe, dobiti i pokriće gubitaka 
 

(1) Uprava Društva je dužna sačiniti godišnji obračun s 
bilansom stanja i uspjeha u zakonom utvrđenim 
rokovima. Ukoliko je to zakonom propisano godišnji 
obračun se podnosi revizoru.  

(2) O upotrebi ostvarene dobiti i pokriću odlučuje 
Skupština. 

(3) U svakoj finansijskoj godini, Uprava Društva će na 
bazi utvrđene dobiti izražene u revidiranom 
finansijskom izvještaju utvrđenom u skladu sa 
važećim propisima, odlučiti o iznosu, ukoliko takav 
postoji koji će se rasporediti kao dividenda za tu 
poslovnu godinu. 

(4) Prilikom odlučivanja o iznosu koji može biti 
raspoređen Uprava društva će voditi računa o 
instrukcijama danim od strane Odbora za reviziju te 
ukupnim obavezama Društva u godini na koju se 
raspodjela dividende i odnosi uključujući i iznos 
neohodan za realizaciju plana poslovanja za tekuću 
finansijsku godinu kao i iznos neophodan za druge 
investicije i očekivano održavanje i rast društva.  

(5) Da bi dividenda bila raspodjeljena ista mora biti 
pismeno potvrđena od strane većine u Odboru za 
reviziju, Nadzornom odboru te izglasana na Skupštini 
društva. 

(6) Ukoliko Društvo na kraju finansijske godine iskaže 
gubitak isti se može pokrivati iz obaveznih rezervi 
društva, te na druge načine utvrđene zakonom. 

(7) Uprava nije ovlaštena: 
a) Izdvajati za rezerve više od jedne polovine neto 

dobiti raspoložive za raspodjelu; 
b) Izdvajati za dividendu ukoliko iznos neto sredstava 

Društva nije veći od ukupnog iznosa uplaćenog 
temeljnog kapitala i neraspoređenih rezervi, te ako 
se dividendom ne umanjuje iznos onih sredstava na 
manje od te svote. 

 
Članak 14. 

Prava članova po osnovu udjela i knjiga udjela 
 

(1) Član Društva ima jedan udio. Udio Člana društva je 
srazmjeran njegovom ulogu u temeljnom kapitalu. 

(2) Dobit se dijeli u razmjeri s visinom udjela. 
(3) Udjeli u Društvu su prenosovi. Prijenos se vrši 

pismenim ugovorom, prodajom. 
(4) Udio u Društvu može se dijeliti na idealne dijelove u 

svrhu prodaje i prijenosa osobama izvan Društva ali 
ne prije isteka jedne godine od dana upisa osnivanja 
Društva u registar društava. 

(5) Zalaganje udjela kao i opterećenje plodouživanjem je 
dopušteno. 

(6) Uprava Društva dužna je najkasnije osam dana od 
dana upisa osnivanja Društva u registar društava 
uspostaviti knjigu udjela u koju obavezno unosi: 

a) Ime i prezime i adresu prebivališta člana Društva 
b) Posebna prava i obaveze vezane za udio. 
(7) Uprava Društva dužna je odmah upisati svaku 

izmjenu podataka upisanih u knjigu udjela. 
(8) Uprava Društva dužna je prijaviti za upis u registar 

društva promjene u knjizi udjela. 
(9) Uprava Društva dužna je svake godine podnijeti 

sudskom registru popis članova društva sa visinom 
njihovih ugovorenih i uplaćenih uloga najkasnije 30 
dana po isteku u zakonom utvrđenog roka za 
sačinjavanje godišnjeg obračuna. 

 
Članak 15. 

Pravo uplate novog udjela 
 

(1) Član Društva može vršiti povećanje kapitala uplatom 
ili unošenjem novih uloga. 

(2) Ulozi mogu biti u stvarima, pravima i novcu. 
(3) Temeljni kapital povećava se i smanjuje na temelju 

odluke Skupštine u skladu sa zakonom. 
 

Članak 16. 
Organizacija Društva 

 
(1) Društvo je organizirano kao Društvo s jednim 

Osnivačem – Članom. 
(2) Pravilnikom o unutrašnjoj organizaciji Društva 

regulirat će se organizacija Društva. 
 

Članak 17. 
Način informiranja 

 
(1) Član Društva ima pravo vršiti uvid u sve knjige i 

dokumentaciju Društva.  
(2) On može ovlastiti osobu da ga zastupa da izvrši uvid i 

traži informaciju u njegovo ime. 
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Članak 18. 

Način pristupanju Društvu 
 
Novi članovi mogu postati članovi Društva kupovinom ili 
prijenosom cijelog ili dijela udjela na način propisan zakonom, 
kao i unošenjem ili uplatom novih uloga kada se povećava 
temeljni kapital Društva. 
 

Članak 19. 
Postupak nabave 

 
(1) Svi postupci nabavke bit će provedeni uz strogo 

poštivanje odredaba Zakona o javnim nabavkama 
Bosne i Hercegovine. 

(2) Uprava Društva je dužna: 
a) Donijeti uputstvo i pravilnik koji će regulirati 

postupak nabave u skladu sa važećim propsima; 
b) Nadzirati zaposlenike u implementaciji propisa u 

nabavci, te odredbi Uputstva i Pravilnika o nabavci 
Društva; 

c) Sudjelovati u radu Komisije za nabavku za sve 
nabavke propisane odredbama važećih propisa o 
nabavci; 

d) Pripremati izvještaje o postupcima nabavke 
zahtijevanim prema važećim propisima o nabavci; 

e) Podnosi izvještaj o nabavci Odbora za reviziju i 
Nadzornom odboru u roku od 15 dana od dana 
zaključenja ugovora o nabavci. 

(3) U postupku nabavke Nadzorni odbor ima obavezu i 
odgovornost kako slijedi: 

a) Pregled uputstva i pravilnika za postupak nabavke u 
smislu usuglašenosti istoga s važećim propisima o 
nabavci; 

b) Nadzora na d radom Uprave i zaposlenika u pogledu 
primjene uputstva i pravilnika o postupku nabavke u 
Društvu; 

c) Pregled izvještaja o nabavci, te pripreme izvještaja o 
mogućoj prevari ili zloupotrebi od strane 
mjerodavnih tijela Društva. 

(4) U postupku nabavke Odbor za reviziju odgovoran je 
za mjesečni pregled izvještaja o nabavci te pismeno 
izvještavanje Skupštine ili drugog nadležnoog tijela 
Društva o bilo kakvom kršenju važećih propisa o 
nabavkama. 

(5) Odbor za reviziju ne može delegirati svoje obaveze 
drugim tijelima Društva. 

(6) Članovi uprave, Nadzornog odbora i članovi Društva 
su s Društvom povezane osobe u pogledu postupaka 
i ciljeva važećih propisa u nabavci. 

(7) Ukoliko na bazi Izvještaja o nabavci ili na bazi druge 
informacije Nadzorni odbor nađe da je došlo do 
kršenja etičkog kodeksa ili važećih propisa o 
nabavkama ili Uputstva i Pravilnika društva o 
nabavkama Društvo bez odlaganja mora poduzeti 
korake za suspendiranje s posla odgovorne osobe, te 
provođenje pune istrage. 

(8) Ukoliko Nadzorni odbor nađe da je došlo do kršenja 
važećih propisa o nabavkama ili etičkog kodeksa 
odbor će preporučiti trenutno otpuštanje odgovorne 
osobe. 

(9) Za provođenje mjera predloženih od strane 
Nadzornog odbora, predviđenih u prethodnim 
stavovima ovog članka odgovorna je Uprava društva. 

 

Člana 20. 
Planiranje poslovanja 

 
(1) Uprava Društva koristeći se dobrom poslovnom 

praksom će planirati razvoj Društva pripremom 
trogodišnjeg plana poslovanja. Nakon usvajanja 
trogodišnjeg plana poslovanja isti će biti predočen 
glavnom revizoru i ministarstvu nadležnom za 
Društvo. 

(2) U prethodnom stavu navedeni plan poslovanja će 
sadržavati najmanje kako slijedi: 

a) Predviđanje prihoda i rashoda; 
b) Kapitalne izdatke predložene za period koji plan 

poslovanja obuhvaća; 
c) Izbor finansija predloženih za navedene kapitalne 

izdatke, te druge poslovne ciljeve; 
d) Sve zajmove i kredite čije je uzimanje planirano u 

periodu koji plan poslovanja obuhvaća; 
e) Garancije čije je davanje predloženo za osiguranje tih 

zajmova odnosno kredita; 
f) Prijedloge za osnivanja ili kupovinu novih poduzeća 

ili poslova, te kalendarsku popunu kao i prateće 
rashode za ovakve aktivnosti; 

g) Prijedloge za korištenje viška prihoda/dobit za period 
obuhvaćen planom poslovanja; 

h) Predviđene finansijske izvještaje, funkcionalni i glavi 
budžet sa polugodišjim analizama i budžet obrtnog 
kapitala; 

i) Budžeti moraju odražavati planirane aktivnosti 
Društva i s tim aktivnostima povezane prihode i 
rashode; 

j) Zapošljavanje kao i predviđene potrebe za isto. 
(3) Plan poslovanja će za period za koji je donesen, 

predstavljati osnovu poslovnih aktivnosti Društva. 
(4) Bez obzira na prednje, uprava će godišnje 

usaglašavati plan poslovanja te u slučaju potrebe, a u 
skladu sa ciljevima istog revidirati i usaglasiti isti radi 
prilagođavanja plana poslovanja tržišnim uvjetima. 

 
Članak 21. 

Osnivanje i kupovina drugih društava 
 

Društvo može osnivati ili kupovati druga društva pod 
uvjetom da za isto postoji odluka Skupštine društva, te ako su 
kumulativno ispunjeni uvjeti kako slijedi: 

a) Da je društvo koje se osniva, odnosno koje se kupuje 
direktno vezano za djelatnosti koju društvo osniva 
odnosno kupuje i 

b) Ako će se osnivanjem, odnosno kupovinom drugog 
društva ostvariti direktna korist Društvu odnosno, 
ukoliko će se osnivanjem ili kupovinom drugog 
društva postići najracionalnija iskorištenost 
postojećih kapaciteta Društva. 

 
Članak 22. 

Primjena knjigovodstvenih i financijskih računovodstvenih 
standarda 

 
(1) Nadzorni odbor društva ima obavezu i odgovornost 

da: 
a) Organizira pripremu istinitih računovodstvenih 

izvještaja i finansijskih iskaza sačinjenih u skladu sa 
Međunarodnim računovodstvenim standardima, kao 
i propisima o računovodstvenim i revizorskim 
standardima Federacije Bosne i Hercegovine iz kojih 
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su vidljive finansijske pozicije Društva, te koje se 
otvorene za pregled od strane svih osoba koji imaju 
pravni interes u poslovanju Društva; 

b) Nadzire Odbor za reviziju, te interne revizore u 
njihovom radu, zadacima i izvještajima; 

c) Nadzire Upravu u primjeni preporuka danih od 
strane revizora u danim rokovima; 

d) Pregled završnog izvještaja revizora. 
(2) Uprava ima obavezu i odgovornost da izvršava 

preporuke revizora u danim rokovima za izvršenje. 
 

Članak 23. 
Rezerve Društva 

 
(1) Društvo formira obavezne rezerve. 
(2) U obavezne rezerve se svake finansijske godine od 

dobiti koju društvo ostvari unosi najmanje 5% (pet 
posto) dok rezerve ne dostigne razmjeru prema 
temeljnom kapitalu u postotku od 20% (dvadeset 
posto). 

 
Članak 24. 

Usvajanje i primjena etičkog kodeksa 
 

(1) Društvo je dužno usvojiti etički kodeks koji 
predstavlja integralni dio obaveza odgovornosti 
članova Uprave i Nadzornog odbora za cijelo vrijeme 
trajanja njihovog angažmana u Društvu. 

(2) Etički kodeks sadržavat će najmanje pravila o 
konfliktu interesa, povezanim osobama, 
povjerljivosti, fer postupanju, zaštiti i ispravnoj 
upotrebi sredstava Društva, postupanju u skladu sa 
važećim propisma kao i internim aktima Društva, 
prijavljivanju nezakonitog ili neetičkog ponašanja, 
unutrašnjoj trgovini, odobravanju kredita povezanim 
osobama i članovima Nadzornog odbora, 
upoznavanju sa pravilima etičkog kodeksa Društva te 
nemogućnosti odricanja od istih. 

(3) Kršenje pravila usvojenog etičkog kodeksa 
predstavljat će osnovu za opoziv odnosno otkaz 
pojedine funkcije na osnovu provedenog 
disciplinskog postupka.  

(4) Pravila disciplinskog postupka te utvrđivanja 
odgovornosti u istom bit će utvrđena poslovnikom o 
radu pojedinog organa. 

 
Članak 25. 

Zaštita životne sredine 
 

(1) Društvo je u obavljanju svoje djelatnosti i poslova 
dužno poduzimati sve mjere zaštite i unapređenja 
radne i životne sredine u skladu sa važećim 
propsima. 

(2) Društvo je dužno da se pridržava mjera zaštite i 
unapređenja životne sredine i da u skladu sa tim 
mjerama donese pravilnik o mejrama zaštite radne i 
životne sredine u uvjetima ekološkog okružeja u 
kojem posluju. 

 
Članak 26. 

Prestanak članstva u Društvu 
 

(1) Članstvo u Društvu prestaje istupanjem iz Društva. 
(2) Član može istupiti iz Društva iz razloga propisanim 

zakonom. 

Članak 27. 
Prestanak Društva 

 
Društvo može prestati: 

a) Odlukom Skupštine; 
b) Odlukom suda; 
c) Spajanjem, pripajanjem ili podjelom 
d) Stečajem. 

 
Članak 28. 

Zabranjene i ograničene aktivnosti Društva 
 

(1) Društvu nije dopušteno: 
a) Davanje kredita ili pozajmica zaposlenicima u 

Društvu ili trećim osobama ili davanje garancija ili 
osiguranja za kredit; 

b) Davanja putem donacija u suprotnosti sa odredbama 
važećih propisa o dodjeli sredstava ili donacijama; 

c) Isplate plaća zaposlenima na bilo kakvoj listi čekanja; 
d) Isplata plaća zaposlenima protivno odredbama 

važećih zakona o mirovinskom i zdravstvenom 
osiguranju; 

e) Učešće u postupku nabavke  u svojstvu ponuđača 
bilo koje osobe koja je pripremila poziv za tender; 

f) Vršenje izmjena ili dopuna bilo kojem već 
zaključenom ugovoru o nabavci, osim ako već nisu 
izvršene u skladu sa važećim zakonima o investiranju 
javnih fondova; 

g) Zaključenje ugovora o raspolaganju sa ukupnom 
vrijednošću većom od 10.000,00 KM bez potpisa 
direktora i odgovornog člana Uprave; 

h) Obnavljanje ili materijalno mijenjanje postojećih 
zajmova dodijeljenih povezanim osobama ili trećim 
stranama. 

(2) Društvo može poduzimati sljedeće aktivnosti 
isključivo uz pismeno ovlaštenje Nadzornog odbora: 

a) Izmirenje duga prema vjerovniku Društva plaćanjem 
trećoj osobi (ugovor o cesiji duga); 

b) Prebijanje duga prema nekoj strani sa dugovima te 
iste strane koja je iz istog razloga istovremeno i 
vjerovnik i dužnik poduzeća (ugovor o prostoj 
kompezaciji); 

c) Učešće u angažmanu višestrukog prebijanja dugova 
između više strana bilo da je isti aranžman 
organizirala vlada ili drugi organ (ugovor o 
multilateralnoj, odnosno višestranoj kompezaciji) 

d) Izmirenje duga prema poduzeću u slučaju da dužnik 
plaća vjerovniku poduzeća; 

e) Otpis dugovanja. 
(3) Nadzorni odbor i uprava imaju obavezu i 

odgovornost osigurati da Društvo postupa u skladu 
sa odredbama članaka o zabranjenim i ograničenim 
aktivnostima javnog poduzeća. 

 
Članak 29. 

Ništavnost pojedinih odredbi Statuta 
 

Ukoliko bi neka odredba ovog Statuta bila ili postala 
nepunovrijedna ili neprovediva, tim se ne dira u 
punovrijednost ostalih odredaba,  smatra se da umjesto 
neponovrijedne ili nepovredive odredbe treba stajati odredba 
koja u okviru pravno mogućeg dolazi najbliže onome što je 
Član prema prvobitnom smislu i svrsi htio. Isto vrijedi i za 
eventualne praznine u ovom Statutu. 
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Članak 30. 
Prijelazne i završne odredbe 

 
(1) Opći akti Društva bit će bez odlaganja usklađeni sa 

Statutom. 
(2) Na pitanja koja nisu regulirana odredbama ovog 

Statuta shodno se primenjuju odredbe Zakona o 
javnim poduzećima u Federaciji Bosne  Hercegovine i 
Zakona o gospodarskim društvima. 

(3) Ovaj Statut stupa na snagu danom usvajanja od 
strane Skupštine Društva. 

 
U Glamoču, 04.07.2023. godine     
Broj: OV-01-02-01-99-1/23  

 
Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 
u Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 49/06 
i 51/09), člana 17. Statuta Općine Glamoč – prečišćeni tekst 
(„Narodne novine Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 22. 
Odluke o osnivanju Javnog preduzeća „Komunalno Glamoč“ 
d.o.o. Glamoč, broj:OV-01-02-01-97/23 od 04.07.2023. godine, 
člana 8. Statuta Javnog preduzeća „Komunalno Glamoč“ d.o.o. 
Glamoč, broj:OV-01-02-01-99-1/23 od 04.07.2023.godine, 
člana 106. Poslovnika o radu Općinskog vijeća Glamoč 
(„Narodne novine Općine Glamoč“, broj:3/22), Općinsko vijeće 
Glamoč na 23. sjednici održanoj dana 04.07.2023. godine, 
donijelo je 
 

ODLUKU 
o imenovanju ovlaštene osobe za zastupanje, odnosno 

vršioca dužnosti direktora JP „Komunalno Glamoč“ d.o.o. 
Glamoč 

 
Član 1. 

Dragan Talijan, imenuje se za ovlaštenu osobu za zastupanje, 
odnosno vršioca dužnosti direktora JP „Komunalno“ d.o.o. 
Glamoč,  počev od 01.09.2023. godine, na period do  tri  
mjeseca. 
 

Član 2. 
Za vrijeme obavljanja mandata vršioca dužnosti direktora 
imenovani ima sva ovlaštenja, prava i odgovornosti koja 
pripadaju direktoru. 
 

Član 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 
„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 
 
Broj:OV-01-02-01-100/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 
Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 
u Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 49/06 
i 51/09), članka 17. Statuta Općine Glamoč – pročišćeni tekst 
(„Narodne novine Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 22. 
Odluke o osnivanju Javnog poduzeća „Komunalno Glamoč“ 
d.o.o. Glamoč, broj:OV-01-02-01-97/23 od 04.07.2023.godine, 
članka 8. Statuta Javnog poduzeća „Komunalno Glamoč“ d.o.o. 
Glamoč, broj:OV-01-02-01-99-1/23 od 04.07.2023.godine, 
članka 106. Poslovnika o radu Općinskog vijeća Glamoč 
(„Narodne novine Općine Glamoč“, broj:3/22), Općinsko vijeće 
Glamoč na 23. sjednici održanoj dana 04.07.2023. godine, 
donijelo je 
 

ODLUKU 
o imenovanju ovlaštene osobe za zastupanje, odnosno 

vršitelja dužnosti direktora JP „Komunalno Glamoč“ d.o.o. 
Glamoč 

 
Članak 1. 

Dragan Talijan, imenuje se za ovlaštenu osobu za zastupanje, 
odnosno vršitelja dužnosti direktora JP „Komunalno“ d.o.o. 
Glamoč,  počev od 01.09.2023. godine, na period do  tri  
mjeseca. 
 

Članak 2. 
Za vrijeme obavljanja mandata vršitelja dužnosti direktora 
imenovani ima sva ovlaštenja, prava i odgovornosti koja 
pripadaju direktoru. 
 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 
„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 
 
Broj:OV-01-02-01-100/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 
На основу члана 13. Закона о принципима локалне 
самоуправе у Федерацији БиХ („Службене новине 
Федерације БиХ“, број: 49/06 и 51/09), члана 17. Статута 
Општине Гламоч – пречишћени текст („Народне новине 
Општине Гламоч“, број: 1/15), члана 22. Одлуке о оснивању 
Јавног предузећа „Комунално Гламоч“ д.о.о. Гламоч, 
број:ОВ-01-02-01-97/23 од 04.07.2023. године, члана 8. 
Статута Јавног предузећа „Комунално Гламоч“ д.о.о. 
Гламоч, број:ОВ-01-02-01-99-1/23 од 04.07.2023.године, 
члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 
(„Народне новине Општине Гламоч“, број:3/22), Општинско 
вијеће Гламоч на 23. сједници одржаној дана 04.07.2023. 
године, донијело је 
 

ОДЛУКУ 
о именовању овлаштене особе за заступање, односно 
вршиоца дужности директора ЈП „Комунално Гламоч“ 

д.о.о. Гламоч 
 

Члан 1. 
Драган Талијан, именује се за овлаштену особу за 
заступање, односно вршиоца дужности директора ЈП 
„Комунално“ д.о.о. Гламоч,  почев од 01.09.2023. године, 
на период до  три  мјесеца. 
 

Члан 2. 
За вријеме обављања мандата вршиоца дужности 
директора именовани има сва овлаштења, права и 
одговорности која припадају директору. 
 

Члан 3. 
Ова Одлука ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 
у „Народним новинама Општине Гламоч“. 
 
Број:ОВ-01-02-01-100/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 
Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 
u Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 49/06 
i 51/09), člana 10. i 12. Statuta Centra za socijalni rad Glamoč, 
broj: 16-327/10 od 28.12.2010. godine, člana 17. Statuta 
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Općine Glamoč – prečišćeni tekst („Narodne novine Općine 
Glamoč“, broj: 1/15),  člana 106. Poslovnika o radu Općinskog 
vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, broj:3/22), 
Općinsko vijeće Glamoč na 23. sjednici održanoj dana 
04.07.2023. godine, donijelo je 
 

ODLUKU 
o imenovanju vršioca dužnosti direktora Centra za socijalni 

rad Glamoč 
 

Član 1. 
Emira Karača, dipl. pravnik, imenuje se za vršioca dužnosti 
direktora Centra za socijalni rad Glamoč,  počev od 01.07.2023. 
godine, na period do  tri  mjeseca. 

 
Član 2. 

Za vrijeme obavljanja mandata vršioca dužnosti direktora 
imenovana ima sva ovlaštenja, prava i odgovornosti koja 
pripadaju direktoru. 

 
Član 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 
„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 
 
Broj:OV-01-02-01-101/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 
Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 
u Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 49/06 
i 51/09), članka 10. i 12. Statuta Centra za socijalni rad Glamoč, 
broj: 16-327/10 od 28.12.2010. godine, članka 17. Statuta 
Općine Glamoč – pročišćeni tekst („Narodne novine Općine 
Glamoč“, broj: 1/15),  članka 106. Poslovnika o radu Općinskog 
vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, broj:3/22), 
Općinsko vijeće Glamoč na 23. sjednici održanoj dana 
04.07.2023. godine, donijelo je 
 

ODLUKU 
o imenovanju vršitelja dužnosti direktora Centra za socijalni 

rad Glamoč 
 

Članak 1. 
Emira Karača, dipl. pravnik, imenuje se za vršitelja dužnosti 
direktora Centra za socijalni rad Glamoč,  počev od 01.07.2023. 
godine, na period do  tri  mjeseca. 
 

Članak 2. 
Za vrijeme obavljanja mandata vršitelja dužnosti direktora 
imenovana ima sva ovlaštenja, prava i odgovornosti koja 
pripadaju direktoru. 
 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 
„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 
 
Broj:OV-01-02-01-101/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 
На основу члана 13. Закона о принципима локалне 
самоуправе у Федерацији БиХ („Службене новине 
Федерације БиХ“, број: 49/06 и 51/09), члана 10. и 12. 
Статута Центра за социјални рад Гламоч, број: 16-327/10 од 
28.12.2010. године, члана 17. Статута Општине Гламоч – 
пречишћени текст („Народне новине Општине Гламоч“, 

број: 1/15),  члана 106. Пословника о раду Општинског 
вијећа Гламоч („Народне новине Општине Гламоч“, 
број:3/22), Општинско вијеће Гламоч на 23. сједници 
одржаној дана 04.07.2023. године, донијело је 
 

ОДЛУКУ 
о именовању вршиоца дужности директора Центра за 

социјални рад Гламоч 
 

Члан 1. 
Емира Карача, дипл. правник, именује се за вршиоца 
дужности директора Центра за социјални рад Гламоч,  
почев од 01.07.2023. године, на период до  три  мјесеца. 
 

Члан 2. 
За вријеме обављања мандата вршиоца дужности 
директора именована има сва овлаштења, права и 
одговорности која припадају директору. 
 

Члан 3. 
Ова Одлука ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 
у „Народним новинама Општине Гламоч“. 
 
Број:ОВ-01-02-01-101/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 49/06 

i 52/09), člana 24. Zakona o budžetima Federacije BiH 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 

8/15, 91/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 99/19, 25/22), člana 

9. Pravilnika o vrstama vlasititih javnih prihoda u Federaciji BiH 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 104/22), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč- prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 01/15), člana 106. Poslovnika o radu OV 

Glamoč  („Narodne novine Općine Glamoč“, broj: 03/22), na 

prijedlog Općinskog načelnika, Općinsko vijeće na 23. sjednici 

održanoj 04.07.2023. godine, donijelo je 

 

ODLUKU 

o davanju saglasnosti na Pravilnik o vrstama vlastitih javnih 

prihoda Općine Glamoč 

Član 1. 

Općinsko vijeće Glamoč daje saglasnost na Pravilnik o vrstama 

vlastitih javnih prihoda Općine Glamoč.  

 

 Član 2. 

Pravilnik o vrstama vlastitih javnih prihoda Općine Glamoč  

sastavni je dio ove Odluke. 

 

  Član 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 
Broj:OV-01-02-01-102/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 
Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u Federaciji BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj: 49/06 
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i 52/09), članka 24. Zakona o proračunima Federacije BiH 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 

8/15, 91/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 99/19, 25/22), članka 

9. Pravilnika o vrstama vlasititih javnih prihoda u Federaciji BiH 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj: 104/22), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč- pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 01/15), članka 106. Poslovnika o radu 

OV Glamoč  („Narodne novine Općine Glamoč“, broj: 03/22), 

na prijedlog Općinskog načelnika, Općinsko vijeće na 23. 

sjednici održanoj 04.07.2023. godine, donijelo je 

 

ODLUKU 

o davanju suglasnosti na Pravilnik o vrstama vlastitih javnih 

prihoda Općine Glamoč 

 

Članak 1. 

Općinsko vijeće Glamoč daje suglasnost na Pravilnik o vrstama 

vlastitih javnih prihoda Općine Glamoč.  

 

 Članak 2. 

Pravilnik o vrstama vlastitih javnih prihoda Općine Glamoč  

sastavni je dio ove Odluke. 

 

  Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-102/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у Федерацији БиХ („Службене новине 

Федерације БиХ“, број: 49/06 и 52/09), члана 24. Закона о 

буџетима Федерације БиХ („Службене новине Федерације 

БиХ“, број: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 104/16, 5/18, 

11/19, 99/19, 99/19, 25/22), члана 9. Правилника о врстама 

власититих јавних прихода у Федерацији БиХ („Службене 

новине Федерације БиХ“, број: 104/22), члана 17. Статута 

Општине Гламоч- пречишћени текст („Народне новине 

Општине Гламоч“, број: 01/15), члана 106. Пословника о 

раду ОВ Гламоч  („Народне новине Општине Гламоч“, број: 

03/22), на приједлог Општинског начелника, Општинско 

вијеће на 23. сједници одржаној 04.07.2023. године, 

донијело је 

 

ОДЛУКУ 

о давању сагласности на Правилник о врстама властитих 

јавних прихода Општине Гламоч 

Члан 1. 

Општинско вијеће Гламоч даје сагласност на Правилник о 

врстама властитих јавних прихода Општине Гламоч.  

 

 Члан 2. 

Правилник о врстама властитих јавних прихода Општине 

Гламоч  саставни је дио ове Одлуке. 

 

  Члан 3. 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења, а објавиће се 

у „Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-102/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 

 

Na osnovu člana 13. Zakona o principima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), člana 17. 

Statuta Općine Glamoč - prečišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), člana 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Član 1. 

Općinsko vijeće Glamoč usvaja Preporuku u vezi sa žalbom 

Ivana Damjanovića da se državno poljoprivredno zemljište, kao 

dobro od općeg  i javnog interesa, koristi u skladu sa 

odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljištu Kantona 10 i 

Zakona o poljoprivrednom zemljištu Federacije Bosne i 

Hercegovine. 

 

Član 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-103/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 

 

Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave 

u FBiH („Službene novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 17. 

Statuta Općine Glamoč - pročišćeni tekst („Narodne novine 

Općine Glamoč“, broj: 1/15), članka 106. Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća Glamoč („Narodne novine Općine Glamoč“, 

broj: 3/22), Općinsko vijeće na 23. sjednici održanoj dana 

04.07.2023. godine donijelo je 

ZAKLJUČAK 
 

Članak 1. 

Općinsko vijeće Glamoč usvaja Preporuku u svezi sa žalbom 

Ivana Damjanovića da se državno poljoprivredno zemljište, kao 

dobro od općeg  i javnog interesa, koristi sukladno  odredbama 

Zakona o poljoprivrednom zemljištu Kantona 10 i Zakona o 

poljoprivrednom zemljištu Federacije Bosne i Hercegovine. 

 

Članak 2. 

Zaklјučak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

„Narodnim novinama Općine Glamoč“. 

 

Broj:OV-01-02-01-103/23  Predsjednik OV-a 

Dana, 04.07.2023. godine            Marko Damjanović 
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На основу члана 13. Закона о принципима локалне 

самоуправе у ФБиХ („Службене новине ФБиХ“, број: 49/06 

и 51/09), члана 17. Статута Општине Гламоч - пречишћени 

текст („Народне новине Општине Гламоч“, број: 1/15), 

члана 106. Пословника о раду Општинског вијећа Гламоч 

(„Народне новине Општине Гламоч“, број: 3/22), 

Општинско вијеће на 23. сједници одржаној дана 

04.07.2023. године донијело је 

ЗАКЉУЧАК 
 

Члан 1. 

Општинско вијеће Гламоч усваја Препоруку у вези са 

жалбом Ивана Дамјановића да се државно 

пољопривредно земљиште, као добро од општег  и јавног 

интереса, користи у складу са одредбама Закона о 

пољопривредном земљишту Кантона 10 и Закона о 

пољопривредном земљишту Федерације Босне и 

Херцеговине. 

 

Члан 2. 

Заклјучак ступа на снагу даном доношења, а објавиће се у 

„Народним новинама Општине Гламоч“. 

 

Број:ОВ-01-02-01-103/23  Предсједник ОВ-а 

Дана, 04.07.2023. године            Марко Дамјановић 
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